BAMBALINAS

OLARA.—Era preeiss. Yo querfa que Nelly recibiera una edueaciin es-
merada.

CARMETLA—Y el sgerificio no ha sido infitil... (Mire que comprometer-
g6 pon un médico y de familia tan distingnidal Te lo mereces, mi querida Ne
y.

NELLY.—Graeias. Nunea me olyidaré de los dulees que usted me Ilevaba
al colegio. | Y qué dulees! Mis compaieras y yo estibamos de fiesta cada vez
que Negabs mamf Carmela.., Asi la llamaban también lag Hermanas... 310
recuerdad

ARMBLA.—Como si las estuviera oyendo,.. Todas eran muy buenas
conmigo, especialmoente Sor Teresa, la prima de fu mnovio.

NELLY.—A proposito: Sor Teresa me anuneib ayer por teléfono que, po-
siblemente, vendria hoy un momento con Amalia,

MARIA —(Que ha estado arreglando log flores), | jLleve algunas de es-
tas floves a la mesa del comedor?

NELLY —81, Mapia: aquéllag. (Mutis mucama).

CARMELA,—Discfilpame, Nelly: no te traje flores porque pensé que T
dibirfas muehas; en cambio, aqui tienes mi pequefio recuerdo. (Le da un es
tuche ).

NBLLY.—{Qué aros mis bonitos! Gracins. Mira, mami.

CLARA.—| Preciogos!

NTLLY.—Y ahora, voy a vestirme antes que llegue Gerardo. jViene,
mami Carmeln?

CARMELA.—Bn seguida. Déjame primero ecambiar dos palabras eon fu
mamf. Las viejas amigas siempre fienen alguna eosa que decirse.,

NELLY —Como guste. jAh! 8i llega Gerardo, no me lo entretengin.

CARMELA . —q Tienes celos de mif Te advierto que ya pasé los diez ¥
oeho,

NELLY —Bs que quiero davle un reto porque se hace esperar demasiado.
(Mutis, izquierda).

Clara y Carmela; después Nelly

OARMELA —(Con sigilo). Le traigo malas noticias, Clara.

OLARA.—jQué pasat .

CARMELA —Ante todo, disefilpeme ¢ue en un dia como éste tenga qut
disgustarla, pero es preeiso

OLARA —FHable no méis, Carmela. Ya sabe que estoy hecha al delor, aun-
que lo disimulo. No puedo olvidar que con mi condueta maté % mi madre. ;PO
hreeital {Quiera Dios que me haya perdonado!l No me regignaba a ger pobre.. .
y eai, Después, naci6 mi hija. Usted le sirvié de madre y velé por ella hastd
que yo hice un alto en mi eamino y deeidi vivir solamente para Nelly... gQue
hay que seguir sufriendot jSeal Nada mie importa el dolor con fal que mi hija
g0 salve y no eonozes mil triste pasado. s lo finico que le pido a Dios. Per?
pqué oeurre? }Qué gignifican esas ligrimas, Carmela? g

CARMELA.—Que yo también guiero mucho a Nelly y temo por su felic-
dad, como por la de msted.

CLARA ;— Expliquese!

CARMELA.—Willem ha vuelto a Buenos Aires,

OLARA.—;Bh? jWillem? ;Estd nsted segura?

CARMEBELA.—Acabo de verlo.
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